
Yhdistetyt asiat C-140/94, C-141/94 ja C-142/94 

D.I.P S.p.A ym. 
vastaan 

Comune di Bassano del Grappa ja Comune di Chioggia 

(Tribunale amministrat ivo regionale per il Veneton 

esittämä ennakkora tka i supyyntö) 

Kauppaa koskevat säännökset — Toimilupa — Kilpailu 

Julkisasiamies N. Fennellyn 6 päivänä heinäkuuta 1995 antama ratkaisuehdotus I - 3259 

Yhteisöjen tuomioistuimen (toinen jaosto) 17 päivänä lokakuuta 1995 antama 
tuomio I - 3287 

Tuomion tiivistelmä 

Kilpailu — Yhteisön oikeusnormit — Jäsenvaltioiden velvoitteet — Tavaroiden vapaa liikku
vuus — Kansalliset säännökset, joiden mukaan vähittäismyynnin aloittaminen edellyttää hallin
nollista lupaa — Kunnanjohtajan kunnallisen toimikunnan Uusunnon perusteella antama lupa 
— Yhteensoveltuvuus — Yhteensoveltuvuuden edellytykset 
(EY:n perustamissopimuksen 3 artiklan g kohta, 5, 30, 85 ja 86 artikla) 
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TIIVISTELMÄ — YHDISTETYT ASIAT C-140/94, C-I41/94 JA C-142/94 

EY:n perustamissopimuksen 3 artiklan g 
kohtaa sekä 5, 85, 86 ja 30 artiklaa on tulkit
tava siten, että sellainen jäsenvaltion lainsää
däntö, jonka mukaan vähittäismyynnin 
aloittaminen edellyttää kunnanjohtajan 
kunnallisen toimikunnan pakollisen lausun
non perusteella antamaa hallinnollista lupaa, 
ei ole ristiriidassa edellä mainittujen perusta
missopimuksen artiklojen kanssa, jos tässä 
toimikunnassa vähemmistönä ovat taloudel
listen toimijoiden etujärjestöjen nimeämät tai 
ehdottamat jäsenet, jotka toimivat asiantunti
joina, ja jos tämän toimikunnan on lausun
noissaan noudatettava yleistä etua, ja jos 
kunnanjohtajan, jolla on päätöksentekovalta, 
on otettava huomioon kunnanvaltuuston 
vahvistamassa jakeluverkoston kehittämis- ja 
mukauttamissuunnitelmassa vahvistetut ylei
sen edun perusteet. 

Tällaisessa sääntelyssä 

— ei määrätä 85 artiklan vastaisista yritysten 
välisistä järjestelyistä tai edistetä niitä, 

eikä siinä tehosteta tällaisten järjestelyjen 
vaikutuksia, eikä siinä siirretä yksityisille 
toimijoille vastuuta päätöksistä, jotka 
koskevat taloudellisia intressejä; 

— ei anneta yksittäisille kauppiaille mää
räävää markkina-asemaa tai yhteen kun
taan sijoittautuneille kauppiaiden ryh
mille kollektiivista määräävää markkina-
asemaa, josta olisi osoituksena näiden 
välisen kilpailun puuttuminen; 

— ei erotella kyseisten liikkeiden jakelemia 
tuotteita niiden alkuperän perusteella, 
eikä siinä ole tarkoituksena säännellä 
tavarakauppaa muiden jäsenvaltioiden 
kanssa, ja tämän sääntelyn vaikutukset 
tavaroiden vapaaseen liikkuvuuteen ovat 
niin satunnaisia ja välillisiä, ettei voida 
katsoa, että siinä asetettu velvollisuus 
saattaisi estää jäsenvaltioiden välistä 
kauppaa. 
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